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"XLI DISCOURS,

. Tantz ne animis ceeleftibus irz 2
Virg, neid. I. 1§
Solte 10 artiges Jrauer 2 immey
fidy ywobl {0 hefftig evaiienen Eonnen?
Meflieurs les Spectateiss,

& Bfchon ¢é8 villeidht einé getviffe FBavs
o Dbeit ift / tvag Molieré {dgt : Le plai-
fir eft grand de fe voif imprimé , {0
hat thich dennodh meint Sebtag Feine Luft ans
geftofien / ettvas von mieinen Sedanten i
offentlichem Tritck feben {ut laflen / als nup
Difmal/ nidbt jroar Dag ich mich tinterftehe
etroag Seift 7 reiches 7 Darmiit fie den Lefer
beluftigen / an di¢ Hand fu geben ; Alein
e8 ift ein¢ uniimgdnkliche Nobherendigkeit /

toelche midy difmial serbindet / mif bie?em i
Truck gt Fommien : ich toill é8 ihrien mit Furs
sem fagen ; Corinna , tvelche ehemals mein
$ery beherafchet / hat tiv deulich / auf was
Urfach toeiff ich nicht / einen derben Abfags
‘Brieff sutonimien laffen 7 und in demfelbiger
bey Seur und Schrvert verbotten/ bey ihro
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mein !’ebta%lgtir Feinem SBrieff mebr eingue
Fommen ¢tl ich nun die Srepheit 7 Co-
rinnam Durch ein SBrieffaen ju befprechen 7
verlobren/ und dennoch nobtwendig finve /
ihr Schreiben gu beanrroorten/ fo glaubte 7
ich roerde o8 nicht fuglicher thun Fonnen 7
al8 durch Der Herren spetateurs Freptagss
sHldtlein 7 an toelchem Mademoifelle Corinna
ein fonderlich Bernuigen tragt ; auff diefe
QABeis werde ich eine Replique quff die ere
gurnte Zeilen meiner ehemaligen Gebieterin
eingeben / obne daf ich die Mad moifelle
molcftiere / ich werde verhoffentlich thr Ses
bott dardurch nichr tibertretten / noch in
Sorchten fteben 7 dag mir meine Antivort
toieder guruck gefendet rwerde / weil ¢ fchrver
fallen wurde/ alle heutige Greptags - Blats
fein gur Hand gu bringen / und mir eingulies
feren.  Damit aber die Herren der Neuen
Gefelfchafft Den Schliffel su den nachEome
menden %riﬁfen Defto beffer finden/fo wird
ihoen verhoffentlich nachfolgender Vorbes
vicht nicht undienlich feyn 7 dardurch fie vils
feicht Die pafionierte Liebbaberin entdecen
Eonnen. Corinna ift ein Srauen - Jimmer /
toeldes Schonbeit und Artigkeit genug hat/
Die Augen eines jungen Menfchen an fich ju
diehen / Daber fie fhon verfchiedene gehabey
toelche ibro Die Auffroart auff das fleifigfie
emacbt.  Ullein Corinna 4ft eine junge
olombine , fie hat fo viel Citelfeit als
C°5cb6n=
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& chonheit bey fich 7 daber fie alle Jeit ete
tvas groffes erwarter, 2D Beranoerlichs
feit ift ibr dg)roﬁes gafter 7 darourdy fie vils
leicht entlich auff dem groffen Cilande dee
unverbeuratheren Amagonen s Konigin wevs
ben toird.  Syhro ift allsu voohl befannt /
daf Der Geift bey ihro mit Der & dydnbeit
geparet it Diefes find Die Urfachen / rwars
umb Davas und ich in anfehen ihrer Yicbe bee
ftantigen Abwedfel gehabt. Qe roeit Da-
vus in feiner Liebe gefommen / et i) niche,
Mur ift mir bebannt / dag Craflus nun uber
Davum und mich triumphierer. Diefer Cieg
tame mir Anfangs siemlich hare vor/ allein
was die Vernunfft nicht brechen und ubers
iwinden Fan 7 das dnderet dDennoch die fdns
ge der Jeit / roelche entlich Das befchroerlichs
fte Soch etrwas leicht machen Fan. So ers
ienae ¢ euch mit Corinna , Die mid) erfts
ich hart gefangen bielte / allein mir rourde
diefer Capsaum etras (eichter 7 bif Dag er
mic entlich vor enig Tagen von ber Corin-
na felbften ganglich adgesogen wurde / voels
ches glicklich gefchabe / als ich nachtotirentde
rofmuthige Beilen exdffnet /in welchen Dies

e ehemals angenehme Sebicterin mir nicht
nur alle Siebe fur immer aufffaget/ fondern
dent graufamiten Haf antundet. Niemahs
fen' glaube tch roenigeren Anlaf tu einem
fof hefftigen Zorn gegeben fu haben als
b \imal/ toeilen nadfommenDder Brieff eine
Rt 2 Anttoort
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Untwort auff ein unfchuldiges Billet , fyefs
hes ich ibro hatte juFommen laffen.

Monlieur. ' '

Cueren Brieff habe ich sroar empfangen/
aber obne su wiffen / von twem er Fomme/
fonft ich felbigen nicht evbrochen / fondern
alfobald wieder suruck gefendet hdtte. ls
lein babe ich euch nichr einmal befollen midh
von Sinnen u fchlagen. Jhr fagt/ ich has
be cuch Criaubnug gegeben/ auff diefe 2eit
eudh 1vieder bey mir mit euerem Sdhretben
e_mgufommcp; Jazegiftwabr.  llein ich
babe euch niche erlaubet/ mich ju lieben/ mel:
hes ich euch von nun an ganglich twill peps
borten haben / wiffet dennoch / Dag ich ab-
foluce mein Lebtag von euch nicht will gelies
bet toerden.  Adreflicyet euch nun wo ihr
tolt/ ja man fagt/ ihr habt eudh an ande:
ren Orthen fchon (dngfien perbunden / ich
toeif e8 nicht/ unbd will eg nicht mwiffen, Spo
e3 micht gefcheben / fo folt ibr es thun quff
meinen Defelch,  Kch bin nun refolviert /
Eeinen Brieff von eudh mehyr tu empfangen/
foltet ibr aber Einfftig - hin folcbe Srepheit
nehmen / fo gedenket / er ich fepe / und
iffet / bafi ich im Stand bin / eudh) dag
Gtillfchroeigen ’éu gebieten /und tolt ibr eg
nicht balten / fo wird euch auff eine faube:
ve ABeis fu {chroeigen machen.

. Corinna.

Soldye Driefen pflegt man swar n‘;‘cffgg
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offt in die Senfter su ftecfen / allein fo Ma-
dem. mir eine Vifice geben toill / fo foll fie
felbigen Darinnen finden / und dag ich Fein
Bedenten trage / su fagen/ es fepe mir ein
fo artiges Billet pon Madem. Corinna sufoms
men/ {o habe ich Die Herren Spectateurs devs
glgtgen auch wollen theilhafftig machen.

Betl nun meine ersirnte Gottin miv_bey
Geur und Schroert verbietet/ ihro eine Ants
toort auf ihr ergrimmendes ‘Brieffgen su fenz
Den/fo wird fie fich ja nicht beftursen/ roann
l% etivag Dergleichen in Dem fo_beliebten
Bldtlein findet / teil idy Fein beffer Mictel
finde 7 ibro eine Untwort eingugeben.

Mademoifelle.

Ach wag unerfahrne und betrogene Seuth
find unfere Calender - Macher / twelche ung
Hoffnung gemacht/ wir werden Anno 1722,
Fein fonderlich Donner - Wetter ju gewars
ten haben /da ich doch nun das Widerfpiel
erfabren muffen /weilen auf eueren ‘Befelch
ben 22. letften SNonaths nichtg alg Don:
ner / Bli und Hagel von mir bey ung ges
feben roorden ! Ssekt fiehe ich / roas Die alten
Poeten mit den hauffigen Donner : Schlds
%{ﬂ / fallenden Teur - Gunten bicken Plats

egen / fo dann und wann durd die Enfe
fer - fuchtige Suno und andere Damen Ddies
fes Gerichts verurfachet worden / fagen wole
fen.  Donner und Hagel fiehet in euerem
Getoalt/ und die Wolten evdffnen fich auff

R 3 eueren
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eueren Defelch,  Allein wober Fomme doch
folches Ungemwitter 2 Befennet es mir / fo
i) e8 erachte; Hat nicht Hr. Craflus 7 der
euch nun lange Seit den Hoof gemacht /
und nun entlich an feinem Vorhaben pers
binderet worden / die Schuld daranz Bin
ich nun der erfe gervefen / der euch nach dies
fem Bertruf an die Hand geloffen s fo Ean
ih niches darfiir. b glaubte niemal befs
fer bey euch angufommen als difmal, da fich
Her: Craflas fo wobl durd) feine alg feiner
Elteren Schuld euer Liebe unmuirdig ge-
macht hatte. Solte ich nun nidhe glauben/

idh werde nach dem Abfcherd euers Liebften

auffs wenigft fo wobhl anfommen / als jener
&oldat bey der Marrone von Sphefe / pon
Deven ich neulich bey Hery De St. Evremont
gelejen,  Man bat e euch ldngflen gefagt/
Per2 Craflus fepe euer nicht werth / oder /
warumb habt ibv ibhne euer Liebe genirdis
et¢ Cr Fonte fich Eeiner anderen Annehm-
ihEeiten ritbmen / alg deren fich ehemals
ein Nicderlander bey einey Srangofifchen Da-
men prevalieref, Je fuis un gros garcon,
d’une taille raifonnable, c'eft 3 dire honnetee
ment large & quarrée. J'ai un peu de la mi-
ne Flamande ; car A voir mon vifage , on croi-
roit prefque que toute ma vie j'ay été nourry
de lait, de beurre, & de fromage. Pour ma
phyfionomie , of juge d’abord fans étre bien
fin, que mon humeur eft aflez gaye ; que j'ai-
me




B (331 )

meé mieux un jour de joye , quune année de
triftefie , & quau refte je {uis un bon gros gar-
con, qui {uis bon, parce que je n'ay pas l'efprit
d'étre mauvais , qui ne demande quamour &
fimplefle, & a qui il eft bien aife d’en faire ac-
croire. Diefe Leibd s Conftitution enuers untreuen
$iebften hat ohne Jrocifel bey euch mehr Impreffion
alg feine begauberende Reden gemadht. Niemal hats
te ich geglanbet / daf eine Dame von fo vicl Geift
und Lebhaftigkeit an eine foiche Statuen {ich vers
geffen mourde. S habe eudy ohulangft / wie eudh
befannt / felicitert / nun muf ich ench betlagen/
teil e8 den Anfchein hat 7 daf der Anfang cuer Lies
be mehr VitterFeit als YunuchmlichEeit mit fich fihre.
sRit diefem Wermuth / den endy Hers Crallus geges
ben/ habt ihr eucre Feder in meinem Briefi angefuls
let / und gegen mich aufgegofien. AWarumb aber geo
gen mich? Solte idy ein Opfier feyn/ gegen weldes
ihr dasg Meffer eraveiffet/ da e8 doch unfhuldig/ und
fite bie Ungehaltenheit euers Amanten den Hals dars
gebent mug 5 Allein mein ek i nidt / ench wbex
die Tugenden oder Gebrechen des Hers Crallus aufe
subalten /7 tweil fie ench beffer al8 miv befannt feyn
fonnen / oder wenigfiens beFannt werden follen /
voann ihr fiufitig - hin in fo genauer BVerbindung
mit ihme leben merdet / ald ihr nurmehr mwinfdyet /
ich Fomme defroegen mit ener Erlaubtnuf aufj eneren
Rrieff / moelcher Fury / darbey aber gar nervos g¢s
fiellet.  Shr beFennet mir , Madem, , baf ihr miv
erlaubet/ eudh auff diefe eit wieder su {dhreibem / a-
Ber ench nicht su lichen, 2ber wasg glaubet ihr mobl/
was cin Menfdh) von meinem Alter einem Frauetw
Simmer 31 {chreiben habe?  Hatte iy ench die Nou-
velles von A ftracan communicieren follen? Obde
batte ich euch beluftiget / fo idh euch eftvas getwiffed

pen
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-von dem Congrefs st Cambrai hatte su toiffen ge:
madt ; Die Reunion jwifthen den Lutheraneren
und Neformierten gienge ung audy twenig an / die
unfere stoifhen euch und mir ware mir Dagumal
mebhr angelegen / hatte ich alfo nicht fchlieffen foliens
encre Crlaubtniug/ eud) 3 fchreiben / gebe mir freyen
utritt/ euch meine natirliche Gedanfen ju erdffnen;
difmal aber gebictet ihr mir eine Maitrefle ju1 ma-
then. Non pas Mademoifelle , egey Crempel hat
midy abgefdhrectt. Dennodh Fonnet ifr mir von cue:
ven unverbenrahteten Freundinnen anvahten, fo twill
i) [hauen / was su thun / ibr {hlaget villeicht eires
ren Her €. L . . bald auf Gedanfen / pg ich datin
gnadigere Yudiens bey ench habeti toerde / indef till
ich mich twillig sur Gedult reifen laffert /7 und hoffers
ich habe ench durch diefe offentliche Antwort niche
evsiivnet /weil ich cuer Gebott nicht ibertretten / fo
ibr indef ein Commerce de Lettres mif mir an-
fiellen twollet/ fo Fani es am figlichften auf diefe Weig
gefcheben. G ¢4 éiicky nicht anftehet / fo Fonnet ihy
encvem Aufftoarter befehlen /ifi éerem Nahmen deni
Herven SpeGateuts eine Antore cinsugeben / mwel:
ches dann eine ertwiinfchte Gelegenbeit firr ihne fenti
foll / feinen @e’%ﬂ‘eiu’ tenig §u aben. Sudef verfiches
ve ich euch/ daf ibr auff eger Hocheit eine forma.
lifche Gratulation von iy dutch die SpeGtateurs
werdet su gemwarten haben ; Digmial aber rwill ich foe:
der ench noch den Herven der Newen Gefellfchafft
langer befehmwerlich fallen, fondern unterfchreibe mich
34 fenn,

Mademoifelle,
Le fincere Democrite,
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